ONODN

~ 0 ha 3
2 F R E A 4
Regatas Internacionais de Barcos-Drag&o de Macau
Macao International Dragon Boat Races

L 43% | Boletim de Inscri¢do de Equipa / Team Registration Form
(& #E=C HHA / Data de entrega até / To submit by 19:00 12/05/2020)

(BF—TE H s5E B —5R 28K,/ Preencha um formulario para cada prova. / Please fill up one form for one event.)

BPEAEREEE / Regatas de Macau para Grandes Embarcagoes / Macao Standard Dragon Boat Races

THH  |O500m  4\EH4H/ Open/ Open
PROVA 17 500m 240 [/ Senhoras / Women’s

EVENT

EEd

EQUIPA

TEAM

FHx EEd
CHEFE DE EQUIPA TREINADOR
TEAM MANAGER COACH

Hhhik / MORADA/ ADDRESS

HE EEEIH A

FAX EMAIL

L YN G2 YN
PESSOA DE CONTACTO TELEFONE
CONTACT PERSON TELEPHONE

LERRHIAR R S B E) B B G AR (R R o R 20 R R B RS ATk — oK - AR R GIrA R R - RIE— D52
DERECERTS B fEhs - WFBEZG N RH NS EMRERTS [E BEARE -

Declaro que a equipa aceita as regras e o regulamento da prova. Confirmo que todos os atletas da nossa equipa se encontram em boa condigao fisica,
tendo treinado adequadamente para poderem estar presentes e competir na prova, sendo capazes de nadar no minimo a distancia de 100 metros.
Assumo todos os riscos inerentes a nossa participagdo nesta prova e aceito que a Comissdo Organizadora da prova ndo seja responsabilizada  por
eventuais danos que nos possam advir desta nossa participagao.

We declare that our athletes are physically fit and trained and able to swim at least 100 meters wearing light clothing. We hereby expressly agree to
abide by all rules and conditions of the Organizers. We hereby discharge the Organizing Committee and any other individual or organizations connected
directly or indirectly with this International Dragon Boat Races from any responsibility in the event of injury, death or loss of property incurred during, as
a consequence of or while travelling to or from the races.

Team Manager’s signature

-

LA %44 | Assinatura do Chefe de Equipa/ |252% / Carimbo / Stamp

HHH /Data/ Date

"ﬁg WP TR BB S
5

4\ \

Sports Bureau of Macao SAR Government

TR LGRS 818 5

Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.° 818, Macau

Eah (Tel):+853 2858 0762 /{#E. (Fax):+853 2834 3708
EFE4 (Email) :info@sport.gov.mo

484E (Website): www.sport.gov.mo

DESPONO

HHABZ REHE

Organizing Committee Contacts

TRFTRGHA GRS 207 5%, RPN E R BB A
Av. da Amizade, Edf.do Grande Prémio, n-© 207, Macau
Eah (Tel): +853 28236363 /{2 E. (Fax): +853 2872 7309
F1-# 4 (Email): dpe@sport.gov.mo

484E (Website): www.macaodragonboat.com

HELAMTRE A AR g
Dragon Boat Association of Macao, China
EFTREEK LA T

Centro Nautico da Praia Grande de Macau

EEE (Tel): +853 2896 7515 /{2 & (Fax): +853 2896 6040

BETE (Email): 2020midbr@gmail.com
485E (Website): www.cmdragonboat.org.mo
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~ 0 ha 3

2 F R E A 4
Regatas Internacionais de Barcos-Drag&o de Macau
Macao International Dragon Boat Races

{042 B3 | Boletim de Inscricdo (Equipa) / Team List
(&1 ¥E=C HHH / Data de entrega até / To submit latest by 19:00, 25/05/2020)

(B5—7T8 H 5 55— 3£%./ Preencha um formulario para cada prova. / Please fill up one form for one event.)

ONODN

HPIEXEREE / Regatas de Macau para Grandes Embarcagées / Macao Standard Dragon Boat Races

HH
PROVA 001 500m  2\f#F4H/ Open/ Open

EVENT 0500m Z:F4H / Senhoras / Women’s

BAnA4 T
NOME DA EQUIPA
TEAM’S NAME
YN = i YNG =
R H Ak
PESSOA DE CONTACTO TELEFONE E?/IEAEL& =
CONTACT PERSON TELEPHONE
%ﬁi / e(.;,befe de Equipa /Team #L | Treinador(a)/Coach * * RATEM /No Ihe é permitido entrar na embarcagiol Not permitted
I on the boat.
#:44 | Nome / Name #:44 | Nome / Name
S5 {k9%EE /N.o Doc. Ident. / ID No. 545215 /N Doc. Ident./ ID No.
&% | Tamborileiro(a) / Drummer f£F- / Timoneiro(a)/ Steerer %15 1/ Remador(a)1 / Paddler 1 %[ 2/ Remador(a)2 / Paddler2
#:44 | Nome / Name #:44 [ Nome / Name #:4 | Nome / Name #:44 1 Nome | Name
=555 /N Doc. Ident. / ID No. SBESERE [N.o Doc. Ident. / ID No. SBESERE [N Doc. Ident. / ID No. S5 5EE N Doc. Ident. / ID No.
Q@ ITHERIER EEYNEE G hE TR P LT
' g Sports Bureau of Macao SAR Government Organizing Committee Contacts Dragon Boat Association of Macao, China ;‘ ﬁ Qi; ";
‘ TR LGRS 818 5 TRFTGHA GRS 207 5%, RFIREEIEREEAE RPTREEIK LEH T % ; }gg& §
DESPORTO Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.° 818, Macau Av. da Amizade, Edf.do Grande Prémio, n° 207, Macau Centro Nautico da Praia Grande de Macau ”%% j
Ts% (Tel)+853 2858 0762 {42 (Fax):+853 2834 3708 3E (Tel): +853 28236363 /{42 (Fax): +853 28727300  ZE3% (Tel): +853 2896 7515 /(% (Fax): +853 2696 6040 =
ETHE( (Emai) info@sport gov.mo ETEF (Emai): dpe@sport govmo EFEME (Email: 2020midor@gmail.com

484E (Website): www.sport.gov.mo 484E (Website): www.macaodragonboat.com 485E (Website): www.cmdragonboat.org.mo
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~ 0 ha 3

2 F R E A 4
Regatas Internacionais de Barcos-Drag&o de Macau
Macao International Dragon Boat Races

(4448 | Cont./ Contd

{11/ EQUIPA/ TEAM

%11F- 3/ Remador(a)3 / Paddler3

H1IF- 4 / Remador(a)4 / Paddler4

%11 5/ Remador(a)5 / Paddler5 %1]F- 6 / Remador(a)6 / Paddler6

#:44 | Nome / Name

44 | Nome / Name

#:4%4 | Nome / Name _
#:4 | Nome /| Name

SZURBERE [ N.o Doc. Ident. / ID No.

S{E9ERE [ N.o Doc. Ident. / 1D No.

B EYERE /N Doc. ldent. / ID No. SUESERE N Doc. Ident. / ID No.

1] 7 I Remador(a)7 / Paddler7

¥1]3F- 8 / Remador(a)8 / Paddler8

%15 9/ Remador(a)9 / Paddler9 %15 10 / Remador(a)10 / Paddler10

%44 /| Nome / Name

#:44 | Nome / Name

#:4%4 | Nome / Name _
#:4%4 | Nome / Name

SZ5ERE] N o Doc. Ident. / ID No.

sze8E ] IN o Doc. Ident. / ID No.

%38/ /N 0 Doc. Ident. /1D No. SBURBERE/ /N o Doc. Ident. / ID No.

117 11 /Remador(a)11 / Paddler10

117 12/ Remador(a)12 / Paddler12

%1]F- 13/ Remador(a)13 / Paddler13 %1]F- 14/ Remador(a)14 / Paddler14

#:44 | Nome / Name

#:44 | Nome / Name

#:4%4 | Nome / Name #:4%4 | Nome / Name

SBEYERE [N D. Ident. /D No.

Oy -
X

DESPONO

HPIR TR EREE R

Sports Bureau of Macao SAR Government
APIRRR RS LGRS 818 5%

Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.° 818, Macau

gk (Tel):+853 2858 0762 /& (Fax):+853 2834 3708

FE1-#4 (Email) :info@sport.gov.mo
41 (Website): www.sport.gov.mo

S EYERE [N D. Ident. / ID No.

BRHBZ B GRS

Organizing Committee Contacts

TRFTRGHA GRS 207 5%, RPN E R BB A
Av. da Amizade, Edf.do Grande Prémio, n-© 207, Macau
Eah (Tel): +853 28236363 /{2 E. (Fax): +853 2872 7309
F1-# 4 (Email): dpe@sport.gov.mo

484E (Website): www.macaodragonboat.com

SE{4-5ERE [ NoD. Ident. / ID No. SE{4-5ERE [ NoD. Ident. / ID No.

HELAMTRE A AR g

Dragon Boat Association of Macao, China
EFTREEK LA T

Centro Nautico da Praia Grande de Macau

ZEh (Tel): +853 2896 7515 /{# £ (Fax): +853 2896 6040
BETE (Email): 2020midbr@gmail.com

485E (Website): www.cmdragonboat.org.mo




2P R % A 4

2
0
2 Regatas Internacionais de Barcos-Drag& de Macau
0 Macao International Dragon Boat Races

—

422 | Cont. / Cont’
L ERUBK Heam

AN =-IN
Numero minimo de
participantes
Minimum number of crew
members

F1]F- 15/ Remador(a)15 / Paddler15

F1]F- 16/ Remador(a)16 / Paddler16

11 17/ Remador(a)17 / Paddler17

%1]F- 18/ Remador(a)18/ Paddler18

#:4% | Nome / Name

#:4 | Nome / Name

#:4 | Nome / Name

#:4%4 | Nome / Name

SURSERE [ N.o Doc. Ident./ ID No.

S EYERE [ N.o Doc. Ident. /1D No.

S{ESERE N Doc. Ident. /1D No.

SURBERE [ N.o Doc. Ident. /D No.

F1]F- 19/ Remador(a)19/ Paddler19

%1]3- 20/ Remador(a)20/ Paddle20

1% 1/Reserva 1/ Reserve 1

1% 2/Reserva 2/ Reserve 2

%44 | Nome / Name

#:44 | Nome / Name

#:4 | Nome / Name

#:4%4 | Nome / Name

S EYERE [ N.o Doc. Ident. / ID No.

S 0EYERE [N .o Doc. Ident. / ID No.

1% #5 3 IReserva 3/ Reserve 3

1% 4 IReserva 4 | Reserve 4

4% | Nome / Name

#:44 | Nome / Name

B EYERE [ N.o Doc. Ident. / ID No.

S EYERE [ N.o Doc. Ident. / ID No.

S 0EYERE [N .o Doc. Ident. / ID No.

SBURBERE [ N.o Doc. Ident. / ID No.

Oy -
X

DESPONO

HPIR TR EREE R

Sports Bureau of Macao SAR Government
APIRRR RS LGRS 818 5%

Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.° 818, Macau

5k (Tel):+853 2858 0762 /{# E (Fax):+853 2834 3708

FE1-#4 (Email) :info@sport.gov.mo
41 (Website): www.sport.gov.mo

HHABZ REHE

Organizing Committee Contacts

TRFTRGHA GRS 207 5%, RPN E R BB A
Av. da Amizade, Edf.do Grande Prémio, n-© 207, Macau
Eah (Tel): +853 28236363 /{2 E. (Fax): +853 2872 7309
F1-# 4 (Email): dpe@sport.gov.mo

484E (Website): www.macaodragonboat.com

HELAMTRE A AR g

Dragon Boat Association of Macao, China
EFTREEK LA T

Centro Nautico da Praia Grande de Macau

ZEh (Tel): +853 2896 7515 /{# £ (Fax): +853 2896 6040
BETE (Email): 2020midbr@gmail.com

485E (Website): www.cmdragonboat.org.mo




~ 0 ha 3

2 F R E A 4
Regatas Internacionais de Barcos-Drag&o de Macau
Macao International Dragon Boat Races

ONODN

{E A\ #k+47 | Boletim de Inscri¢do Individual / Individual Registration Form
(8 1E#E<C H HY [ Data de entrega até / To submit by 19:00, 25/05/2020)

HFY/NFEEE | Regatas de Macau para Pequenas Embarcagoes / Macao Small Dragon Boat Races

[0200m /\F:A44%H#% / Entidades Publicas / Public Entities

EH 0200m /\FA%H / Open/QOpen

PROVA J200m ZF4H / Senhoras/Women’s

EVENT 0200m A2 )\BA4H / Universitaria Open / University Open

HAPEAEFEEE / Regatas de Macau para Grandes Embarcagdes / Macao Standard Dragon Boat Races

[J500m /\[F#d4H / Open/Open
0 500m ZF4H / Senhoras/Women’s

{114 %% NOME DA EQUIPA/ TEAM’S NAME

JEEE 44 | NOME DO ATLETA/ ATHLETE'S NAME iR
FOTOGRAFIA RECENTE

RECENT PHOTO

HE e B9 et

N. CARTAO SPORT EASY TEL.

SPORT EASY N° TEL.

HAE H A H A =3 PR e

DATADE NASCIMENTO  |D M A SEXO N. DE BIR

DATE OF BIRTH D M Y GENDER ID CARD NO

B2 /[ i A 545 | RELATORIO DA CONSULTA B2/ ik & 47 % 2% | NOME, ASSINATURA DO MEDICO e CARIMBO /

MEDICA / DOCTOR’S REPORT DOCTOR’S NAME, SIGNATURE and STAMP

B4 el ey LR BN 5 [ O atestado médico é exigido apenas aos atletas / Medical report requests for athletes only.

HEE K B N2 R s O E s B A/ UR)

ASSINATURA DO ATLETA/ATHLETE'S SIGNATURE ~ |NOME E ASSINATURA DO ENC. DE EDUCAGAO (SE O ATLETATIVER
IDADE INFERIOR A 18 ANOS)

GUARDIAN'S NAME & SIGNATURE (IF ATHLETE IS UNDER 18 YEARS OLD)

JEiEE) e BVEIEE DU N FEFE [ Se ndo é socio do cartdo Sport Easy, por favor indique os seguintes dados / Please fill in the
following fields, if you are not a member of Sport Easy:

Hirdik : B
ENDERECO EMAIL
ADDRESS EMAIL

BEHSIIEE @R - 88 KRR AN E RS - R AT -
A Organizag&o ndo se responsabiliza por quaisquer acidentes que possam ocorrer durante a realizacéo dos treinos e das provas.
The Organisation does not take responsibility even in case of accidents that occur during training and races.

‘ - RFTRRITBEBUN A B 5 BENSZ BT HELAMTRE A AR g
' 5 Sports Bureau of Macao SAR Government Organizing Committee Contacts Dragon Boat Association of Macao, China
‘“ TR LGRS 818 5 TRFTGHA GRS 207 5%, RFIREEIEREEAE RPTREEIK LEH T
DESPORTO Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n. 818, Macau Av. da Amizade, Edf.do Grande Prémio, n-© 207, Macau Centro Nautico da Praia Grande de Macau
ZEah (Tel):+853 2858 0762 /{HEL (Fax):+853 2834 3708  ZEzE (Tel): +853 28236363 /{HEL (Fax): +85328727309  EEzE (Tel): +853 2896 7515 /{# E (Fax): +853 2896 6040
EFE4 (Email) :info@sport.gov.mo ETHE4 (Email): dpe@sport.gov.mo ETE4 (Email): 2020midbr@gmail.com

484E (Website): www.sport.gov.mo 484E (Website): www.macaodragonboat.com 485E (Website): www.cmdragonboat.org.mo



~ 0 ha 3

2 F R E A 4
Regatas Internacionais de Barcos-Drag&o de Macau
Macao International Dragon Boat Races

FEREHREHRHER

ONODN

Ficha de Substituicao dos Elementos da Equipa/Team Members Substitution Form

(B ¥E=Z HHH / Data de entrega até ao dia / To submit latest by 19:00, 29/05/2020)

BPY/\FEEE | Regatas de Macau para Pequenas Embarcagées / Macao Small Dragon Boat Races

[0200m /\H:f%# |/ Entidades Publicas / Public Entities
EH 0200m /\FHzH / Open / Open

PI\QOVA 0200m ZF4H [/ Senhoras / Women’s

EVENT [(1200m K24 /\BdA4H / Universitaria Open / University Open

BPIIEAFEE / Regatas de Macau para Grandes Embarcagdes / Macao Standard Dragon Boat Races

1500m  Z\FH4H/ Open/ Open
0500m ZF4H / Senhoras / Women’s

E<Hin

EQUIPA

TEAM
B EEH BAREHES
Nome do Atleta Substituido (SAI) Nome do Atleta Substituto (ENTRA)
Name of Person to be replaced (OUT) Name of Substitute (IN)

1

2

et © XA R FIHE R I E AR —0HER - W R T 2 AR T
HESARRASL:

Obs: Deve-se juntar a esta ficha, o boletim de inscri¢éo individual do novo elemento da equipa e seguir as formalidades
conforme estipulado no regulamento de prova.

Remarks: This team member substitute form has to be submitted together with the new Individual
Registration Form according to the Rules and Regulations.

‘ p ATIRRITBEBTREAR FHEVE BT TERP A %’* ‘R
' 5 Sports Bureau of Macao SAR Government Organizing Committee Contacts Dragon Boat Association of Macao, China & ] jé . 2
“ TAPIEREHEULTR LRGBS 818 B TRPTAGEARIGES 207 5%, RPIREEDAARTEAE  RPIREE K R g ;{% §‘
DFBPORO Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.° 818, Macau Av. da Amizade, Edf.do Grande Prémio, n-© 207, Macau Centro Nautico da Praia Grande de Macau ”%% j
EEEE (Tel):+853 2858 0762 /fd H. (Fax):+853 2834 3708  EExE (Tel): +853 28236363 /{# E (Fax): +85328727309  EzE (Tel): +853 2896 7515 /{2 & (Fax): +853 2896 6040 2 oe o
FT-E 4 (Email) :info@sport.gov.mo FT-E 4 (Email): dpe@sport.gov.mo BE-E4: (Email): 2020midbr@gmail.com

484E (Website): www.sport.gov.mo 484E (Website): www.macaodragonboat.com 485E (Website): www.cmdragonboat.org.mo



